auf entdeckungsreise

Mythische Windkraft

_ Nach einer keltischen Sage berichteten Seefahrer, die der Sturm in die
Straits of Moyle zwischen dem Mull of Kintyre und Rathlin Island ver-
schlagen hatte dann und wann, sie hiitten auf dem Carraig na Ronn, den
Robbenklippen, ein Schwanenweibchen gesehen, das unter ihren
Fittichen drei schine Schwiine vor der sturmgepeitschten See schiitzte.
Sie glaubten, in ihnen Fionuala, Conn, Aedh und Fiachra, die Kinder
des mythischen Stammvaters Lir zu erkennen, die von Aife, ihrer
eifersiichtigen Stiefmutter in Schwine verwandelt worden waren, ,,bis
dafl das Weib von Siiden und der Mann aus dem Norden fiir alle Zeit
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eins geworden sind"”, was erst nach dreimal dreihundert Jahren gesche-
hen sollte. Die zweiten dreihundert Jahre sollten sie ,,auf dem reiBenden
Mael-Strom zwischen Erinn und Albainn umhertreiben, zerzaust von
den Stiirmen und gejagt von den Wassern®, bis sie nach weiteren
dreihundert Jahren an einem Ort in Mayo endlich erlést wiirden.

Im Oktober 1992 sind Conn, Aedh und Fiachra nach Rathlin zuriick-
gekehrt — als drei grofe Windrider, die eine Rundumversorgung mit
Elektrizitit auf die letzte der bewohnten Inseln Irlands brachten. Die
Haushalte auf der Insel waren bis dahin auf Ollampen und Herdfeuer
und ihre eigenen lauten, teuren, umstindlich in Gang zu setzenden und
wenig umweltvertriiglichen Dieselgeneratoren angewiesen, die ihnen
nur fiir wenige Stunden am Tag Strom lie-
ferten — und das auch nicht immer zuver-
lissig: Der Dieseltreibstoff muBte — wie so
vieles Lebenswichtige — mit den kleinen
Booten vom Festland herangeschafft
werden, und wenn die einmal ldnger nicht
gehen konnten, die Vorrdte der Hindler
knapp waren, reichte der Strom kaum fiir
das Nétigste.

Bereits seit mehr als zwanzig Jahren war
iiberlegt worden, in welcher Weise die
Insel an irgendein Stromnetz angeschlossen
werden konnte — durch Nutzung der Ge-
zeiten oder durch ein Kabel vom Fest-
land, was aber aufgrund der widrigen
Stromungsverhiltnisse und des zerkliifteten
Meeresbodens um Rathlin aufgegeben
werden mufite. Das neue, 1,2 Millionen
Pfund teure, von der EG mitfinanzierte
Windenergiesystem, das von der deutschen
Firma SMA Regelsystem gebaut wurde,
soll 70 bis 80 Prozent des Strombedarfs der
Insel decken, unterstiitzt von Diesel-
generatoren fiir die seltenen Momente, in
denen auf Rathlin der Wind abflaut oder
aber zu stark wird, was schon sehr viel
hiufiger geschieht.

Es sei Ruhe eingekehrt auf Rathlin, sagte
der Inselpfarrer in einem Gesprich nach
der Inbetriebnahme der Windrider, womit
er wohl nicht nur die Ruhe vor dem
allabendlichen Geknatter der Dieselgene-
ratoren meinte. Die Menschen beséfien eine
neue Freude und Gelassenheit und eine
Leichtigkeit in ihren Schritten. Was fiir
viele Besucher der Insel, die aus den jeden



modernen Komfort bietenden Stidten des
Kontinents kommen und die dort, wo sie
fiir kurze Urlaubswochen hinfahren, am
liebsten alles so erhalten hiitten, wie sie es
aus fritheren Jahren kannten, so leicht als
wieder ein Verlust an Romantik oder
.Atmosphiire gewertet wird, ist fiir die
Inselbewohner eine so grofie Erleichterung
ihres Alltags und eine Sicherung ihrer
Zukunft auf der Insel, daf iiberall
Geschichten um die Windrider kursieren:
iiber die regelrecht abenteuerlichen Bedin-
gungen, unter denen das technische Gerit
auf die kleinen Boote rauf und nur iiber
Plankenwege auf die Pier von Rathlin
geschafft werden mubte (die Lichtmasten
und die Turbinen selbst kamen mit dem
Hubschrauber), wie den Prominenten, die
die Schalter des Systems zum ersten Mal
umlegen durften, gezeigt werden mubte,
wo diese sind, und welchen noch immer
iiberraschenden Anblick die nichtlichen
Lichter um den Hafen von Church Bay bie-
ten. Kein Wunder, dafl die Windturbinen,
die das Licht auf die Insel brachten, mythi-
sche Namen erhielten.
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Gefangen auf Rathlin

Das wie ein Bumerang geformte Rathlin ist die groBte der noch
bewohnten Inseln Irlands, dreimal so groB wie Tory, mit dem es oft
verglichen wird. Zu Anfang des 19. Jahrhunderts hatte Rathlin eine
Bevblkerung von iiber 1000 Menschen, von denen weniger als die
Hiilfte die Zeiten der Hungersnot {iberstanden. Aus diesen Jahrzehnten
stammen die meisten der verfallenen Hiuser auf der Insel. Heute leben
noch 30 Familien, etwa 110 Menschen, auf Rathlin. Es gibt einen
befestigten Hafen in Church Bay, der die Boote bei jedem Wetter
schiitzt — daf immer noch Besucher von Zeit zu Zeit auf der Insel
gefangen sind, liegt nicht an der Pier auf Rathlin, sondern an dem Anle-
ger auf dem Festland, in Ballycastle, der bei schwerer See unzugiinglich
bleibt. Weiter gibt es einen Laden, ein Gistehaus, Campingmdéglich-
keiten, eine Grundschule, Telefon, eine zentrale Wasserversorgung im
ostlichen Teil der Insel, eine katholische und eine protestantische
Kirche (alle Inselbewohner bis auf eine Familie sind katholisch), ein
Postamt, einen Pub — McCuaig’s — und keinen Polizisten.

Die Bewohner Rathlins lebten traditionell von Fischfang und Landwirt-
schaft, im 19. Jahrhundert konnten sie sich fast mit allern, was sie zum
Leben brauchten, selbst versorgen. Zucker, Tee und z.T. Brennmaterial
waren unter dem wenigen, was importiert wurde. Brot wurde aus auf
der Insel geernteten Korn gebacken, es gab Rinder, Schafe und
natiirlich Fisch, Kleidung wurde aus Stoffen geniht, die auf der Insel
selbst gewoben wurden. Holz kam von den auf den Klippen zerschell-
ten Schiffen, mit Seetang wurden die Felder gediingt, es gab Fischél fiir
die Lampen. Exportiert wurde zu verschiedenen Zeiten vor allem Fisch
und Sectang (Kelp) und in kleinem Umfang auch aus Seetang gewon-
nene Chemikalien, die zum Bleichen von Leinen und photographischen
Zwecken Verwendung fanden. Die wirtschaftliche Basis der heutigen
Inselbewohner ist demgegeniiber alles andere als gesichert — wegen des
Niedergangs von Fischfang und Landwirtschaft, der fehlenden Absatz-
mirkte fiir die Produkte der Insel — und natiirlich der verinderten
Lebensbediirfiisse von Menschen des 20. Jahrhunderts — eine Situation,
die dhnlich in anderen Inselgemeinschaften Irlands und auch anderen
Teilen Europas vorzufinden ist. Und auch einer der ,naheliegenden™
Losungsvorschlige ist gleich — die ,.Entwicklung des touristischen
Potentials®: der Ruhe und Abgeschiedenheit des Insellebens, der unver-
gleichlichen Landschaft, Flora und Fauna, der noch weitgehend
erhaltenen traditionellen Lebensweisen der Inselbewohner, ihre
Geschichten, Musik und Ceilidhs. Der Rathlin Island Trust, der um die
zukiinftige Entwicklung der Insel bemiiht ist, ist sich dariiber bewult,
daB der Tourismus die Inselgemeinschaft auch zerstéren kann, wenn
nicht jede Verinderung sorgfiltig abgewogen, allein von den Insel-
bewohnern bestimmt und auf der ,Einzigartigkeit der vergangenen und
gegenwirtigen Natur des Insellebens® aufgebaut wird. Die Grund-
voraussetzungen dafiir sind da: alle Einrichtungen der Insel, anders als
z.B. auf Tory Island, einschlieflich der zwei umgeriisteten Fischer-
boote, die zwischen der Insel und dem Festland verkehren, sind in den
Hinden von Inselbewohnern. Besucher sind bis jetzt willkommen,
leider sind aber die meisten der 10.000 Touristen jihrlich nur Tages-
besucher, und sie kommen vor allem im Sommer. Nur wenige bleiben,
um die Insel, ihre Geschichten und vor allem ihre Menschen niher
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kennenzulernen —und vielleicht haben die, die vom Wetter auf der Insel
festgehalten werden, ja Gliick? Wallace Clark schrieb in seinem Buch
iiber Rathlin:

,,Geh zum Pier an dem Tag, an dem du eigentlich nach Hause fahren
wolltest und sieh die sich hochauftiirmenden, ,.graubirtigen® Seen,
denen kein Boot trotzen konnte, durch den Sund jagen und spiire das
frustrierende Gefiihl des Gefangenseins. Du muBt ein paar starke
Gefiihle erleben, um einen Ort richtig zu kennen. Bei Nebel, wenn eines
der Boote iiberfillig ist, ist eine nahezu greifbare Spannung, fast schon
Angst, in der Luft spiirbar, die Phantasiegebilde der gélischen Mytho-
logie sichtbar macht, wenn die Nebelgeister vertraute Gegenstinde
verzerren und groBer erscheinen lassen.”

Wanderungen auf Rathlin

Inseln am Horizont haben etwas Faszinierendes, besonders, wenn sie
unzuginglich erscheinen wie Rathlin, dessen 16 Meilen lange Kiisten-
linie fast nur aus schroffen Klippen und vorgelagerten Felssdulen
besteht. Die Meerengen um Rathlin gelten wegen des zerkliifteten
Grunds der See, der ,sieben Tiden“ — z.T. gegeneinander laufende
Gezeitenstrome — und der schnellaufzichenden Stiirme und Nebel als
einer der tiickischsten Kiistenabschnitte Irlands, vor dem bereits
Hunderte von Schiffen untergegangen sind — das Meer um Rathlin ist
ein regelrechter Schiffsfriedhof (und auch deswegen sehr beliebt bei
Tauchern). Eines der ersten grofen Schiffsungliicke ereignete sich hier
— laut einiger alter Berichte — 440 n.Chr. Bei ihm kam Brecain, Enkel
von Niall of the Nine Hostages (letzterer wurde auch dadurch bekannt,
daB er als eine seiner Geiseln den spiiteren St. Patrick nach Irland
brachte) mit einer Flotte von 50 Curraghs, mit denen er zwischen
Schottland und Irland Handel trieb, in einer sogenannten Gezeitenkab-
belung um, die nach ihm ,,Coirevreckan®, , Brecains Kessel”, heiBt.

Rathlin liegt gut 6 Meilen vor der nordirischen Kiiste — 14 Meilen vom
schottischen Mull of Kintyre — und ist heute, wenn das Wetter mitspielt,
mit dem Boot in 50 Minuten zu erreichen. Es gibt aber immer noch
Zeiten jedes Jahr, in denen es einige Tage lang von der Kiiste aus unzu-
ginglich und hinter den Nebeln verschwunden ist. Es ist nur acht
Quadratkilometer groB und man kann es bequem zu FuB auf kleinen
Wanderungen erforschen — oder mit dem Boot, der Sonne um die Insel
folgend — um, wie Wallace Clark schreibt, ,die Sonnengdtter zu
beschwichtigen, die die Inselbewohner in alten Zeiten verehrten, oder
aus dem mehr praktischen Grund, daB die Gezeiten das Boot einen
groBen Teil des Weges tragen, wenn man Church Bay mit der ersten
Flut verlaBt®.

Die kiirzeste Route ist ein kleiner Ausflug in die wechselvolle
Geschichte Rathlins, die der Sage nach mit der Mutter Finns beginnt.
Diese machte sich, nachdem Finn alle Whiskeyvorrite Irlands geleert
hatte, ,,auf den Weg, um in Schottland Nachschub zu besorgen. In ihrer
Schiirze trug sie ,einen Berg samt Fliissen, Baumen und alles, was
dazugehort* mit sich. Auf halbem Wege stolperte sie jedoch und wur-
deunter ihrer Last, aus der die Insel wurde, begraben. Noch heute heifit
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es auf der Insel, wenn ein Sturm aufzieht — was hiufig geschieht: Doon Bay

,.Die olle Hexe tritt wieder...”

Rathlin liegt wie eine Art Trittbrett zwischen Schottland und Irland, im
Schnittpunkt alter Missions- und Handelswege, auf denen zu allen
Zeiten reger Schiffsverkehr herrschte. Es galt als wichtiger strategischer
Punkt fiir Invasionen und Uberfille auf das Festland auf beiden Seiten 7 Q&) - )\ [smugglers House
der Meerenge und fiir alle jene, die die passierenden Schiffe beschiitzen g
wollten oder auf sie und ihre Ladung aus waren — noch bis ins letzte
Jahrhundert diente Rathlin oft als Feste fiir Piraten und Schmuggler. .

ocation Map @

(@) Public Toilets
@ Guest House
@ Post Office
(d) Restaurant

Rathlin — oder Raghery, wie es in den alten Schriften und z.T. bis heute
genannt wird — war seit mehr als 6000 Jahren bewohnt. Zu den iltesten
Zeugnissen der Insel gehdren die neolithische Siedlung, die 1933 in
Ballynagard entdeckt wurde, und eine steinzeitliche LAxtfabrik™. Die

ersten Monche kamen wahrscheinlich im 6. Jahrhundert nach Rathlin, e (©) Public House
Ende des 8. Jahrhunderts gefolgt von den Wikingemn, die von Norden po Rathlin Trust and
Richard Branson

Activity Centre

Harbour
@ Shop

@ St. Thomas Church of
Ireland

@ St. Mary's R.C. Church

her iiber Rathlin in Irland einfielen und dabei die Klostersiedlungen auf A athiin i
der Insel mehrfach pliinderten, die Ménche toteten oder in die Sklaverei B Y

verschleppten und schlieBlich im 11. Jahrhundert vollig zerstorten. Seit
den Anfingen des 13. Jahrhunderts war Rathlin von den McDonnells,
den Lords of the Isles und seit Mitte des 17. Jahrhunderts den Earls of
Antrim, beherrscht und immer wieder Schauplatz kriegerischer Ausein-
andersetzungen zwischen Schottland, Irland und der englischen Krone,
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bei denen es mehrfach zu blutigen Massakern an der Inselbevilkerung
kam — Anfang des 17. Jahrhunderts aber auch zu einem friedlichen
Rechtsstreit um den Besitz der Insel. Er wurde letztlich zu Gunsten der
irischen Seite entschieden, die zur Untermauerung ihrer Rechte auch
das Argument angefiihrt hatte, daf es auf Rathlin keine Schlangen gibe
(die St. Patrick bekanntermaBen aus ganz Irland vertrieben haben soll),
ganz im Gegensatz zu den meisten schottischen Inseln. 1746 verkaufte
der fiinfte Earl von Antrim auf Druck seiner Gliubiger Rathlin fiir
1.750 Pfund an den Reverend John Gage, Teile der Insel blieben noch
bis in unsere Zeit im Besitz seiner Familie.

Unsere kleine, drei Kilometer lange Wanderung zum norddstlichsten
Punkt der Insel beginnt am Hafen in Church Bay, in der 18 m unter dem
Meeresspiegel, von einer Boje markiert, das Wrack der HMS Drake
liegt, ein Flaggschiff der britischen Marine aus dem ersten Weltkrieg,
das hier torpediert wurde und sank. Man wendet sich nach links, vorbei
am Pub und dem Megalithen, der einen aus der Bronzezeit stammenden
und spiiter von den Wikingern benutzen Friedhof iiberragt (1), und folgt
der StraBe zum ostlichen Leuchtturm. Von der Héhe des ersten Hiigels
hat man einen Blick iiber Lag na shrivore, das ,,Tal der groen Nieder-
lage* (15), in dem 1642 fast alle ménnlichen Inselbewohner, u.a. aus
dem Clan der McDonnells von den aus England zur Unterdriickung der
Aufstindischen entsandten Campbells getdtet wurden. Auf der gegenii-
berliegenden Seite des Tales liegt Crockascreidlin, der ,Hiigel der
Schreie*, von dem aus die Frauen und Kinder die Kidmpfe beobachte-
ten, nach deren Ende auch sie von den Englindern umgebracht und bei
Slock na calliagh, dem ,,Abgrund der Frauen“, nordwestlich des Rue
Point iiber die Klippen geworfen wurden. Etwas weiter nordgstlich auf
dem Castle Hill (16) stand im 15. und 16. Jahrhundert das Tower House
der McDonnells, und noch weiter stlich liegt ein reetbedeckter Sumpf,
Lag na sassanach, das ,,Tal der Engliinder (17), in dem es den Insel-
bewohnern in den jahrhundertelangen gewalttitigen Auseinanderset-
zungen mit der britischen Krone einmal (1551) gelang, die Englinder
zu besiegen.

Von hier kann man entweder zu der kleinen Pier von Portawullin
hinuntersteigen oder nach rechts zum ostlichen Leuchtturm (Siche
Titelbild) weitergehen. Unterhalb des Leuchiturms, aber nur vom Boot
aus zuginglich liegt Bruce’s Cave, die Hohle, in der sich der schot-
tische Konig Robert the Bruce 1306 nach seiner Niederlage gegen dic
Englinder in Perth versteckte. Der Sage nach verbrachte er eine lange
Zeit in der Hohle damit, einer Spinne zuzusehen, die sich immer neu
abmiihte, ein festes Netz zu spinnen, bis es ihr schlieBlich gelang. So
ermutigt faBte Robert the Bruce neue Hoffnung, um gegen die Englin-
der zu kimpfen, die er schlieBlich 1314 bei Bannockburn besiegte und
damit die Unabhingigkeit Schottlands sicherte. Auf den Klippen
siidlich des Leuchtturms sind noch die Uberreste von Bruce’s Castle
(18) zu sehen, in dem er sich aufhielt, wenn er die Hohle verlieB.
Zwischen Burg und Leuchtturm liegen auch noch immer die zwei
Lloyds® Stones (19), auf denen der italienische Physiker Guglielmo
Marconi seine Sendeantennen aufstellte. Am Ende des 19. Jahrhunderts
experimentierte Marconi zum ersten Mal praktisch mit der drahtlosen
Telegrafie, wozu ihn die Londoner Schiffahrtsversicherung Lloyds
beauftragt hatte, um schneller an Informationen iiber die auf der

Atlantikroute kreuzenden Schiffe zu kommen. Zusammen mit George
Kemp gelang es ihm schlieBlich 1898, eine Direktverbindung zwischen
Rathlin Island und einem Haus in Ballycastle herzustellen. In dem Haus
befindet sich iibrigens heute eines der sicher schonsten Bed &
Breakfasts des Ortes, das Zimmer, von dem aus sie sendeten, gehdrt zu
den (nur drei) Gistezimmern: in einem Erker steht ein Bett, von dem
aus nachts die Leuchtfeuer von Rathlin und des Mull of Kintyre zu
sehen sind.

Auf dem Riickweg geht man in Richtung der kleinen katholischen
Kirche (20), die 1865 fertiggestellt wurde und weiter den steilen Higel
hinunter zum Inselfriedhof und der Church of Ireland (21), die 1822 auf
den Resten einer friiheren Kirche erbaut wurde, und man ist fast zuriick
am Hafen.

Wanderung 2 .......

Diese acht Kilometer lange Route fiihrt bis zu dem Leuchtturm am Rue
Point, dem siidlichsten Punkt der Insel. Man verlift den Hafen entlang
des Strandes nach Siiden, vorbei an dem alten Seaweed Store (9), einem
Lagerhaus aus der Zeit, als Seetang der Hauptexportartikel Rathlins
war, und weiter zur Mill Bay, wo man mit ein biBchen Gliick in den

“Felsen Seehunde beim Sonnenbaden beobachten kann (10). Bei der

alten Wassermiihle der Insel (11) geht es links, am Ende der kurzen
StraBe wieder rechts. Der weitere Weg zum Rue Point fiihrt vorbei an
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